
 Manual: Universal Car Trunk Elastic Stickers 
1) Unpack the tapes, straighten, and stick them to the place you want. 
2) They can be placed both on the floor of the trunk and on the back of the seats (or 

other textile surface). Insert chosen objects into the flexible eyelets. Do not insert 
sharp or excessively heavy objects. 

3) The straps are only suitable for trunks with a textile surface. 

 Návod: Páska k uchycení do kufru 
1) Vybalte pásky, narovnejte je a nalepte na Vámi požadované místo.  
2) Lze je umístit jak na podlahu kufru, tak na zadní část sedaček (či jiný textilní povrch). 

Do pružných ok vložte Vámi zvolené předměty. Nevkládejte ostré či nadměrně těžké 
předměty. 

3) Pásky jsou vhodné pouze pro kufry s textilním povrchem.  

 Instrukcja: Taśmy do mocowania w bagażniku 
1) Rozpakuj taśmy, wyprostuj i przyklej na wybrane miejsca.  
2) Taśmy można przykleić zarówno na podłodze bagażnika, jak i na tylnych częściach 

siedzeń (lub innej powierzchni tekstylnej). Włóż wybrane przedmioty do elastycznych 
oczek. Nie wkładaj ostrych lub nadmiernie ciężkich przedmiotów. 

3) Taśmy nadają się tylko do bagażników z powierzchnią tekstylną.  

 Használati útmutató: Tartószalag 
csomagtartóba 
1) Csomagolja ki a szalagokat, egyenesítse ki őket, és ragassza a kívánt helyre.  
2) A csomagtartó padlójára vagy az ülések háttámlájára (vagy más szövetfelületre) 

helyezhetők. Helyezze be a kívánt elemeket a rugalmas hálóba. Ne tegyen bele éles 
vagy túl nehéz tárgyakat. 

3) A szalagok csak textillel bélelt csomagtartókhoz alkalmasak.¨ 

  Instrucțiuni: Banda de atașare la valiză 
1) Desfășurați benzile, îndreptați-le și lipiți-le în locul dorit. 
2) Acestea pot fi plasate atât pe podeaua portbagajului, cât și pe spatele scaunelor (sau 

alte suprafețe textile). Introduceți obiectele alese în ochiurile flexibile. Nu introduceți 
obiecte ascuțite sau excesiv de grele. 

3) Curelele sunt potrivite doar pentru portbagaje cu suprafață textilă. 


